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Вербальная нота Постоянного представителя .Венгрии при 
Организации Объединенных "Нации на имяТенерального 

секре"таря~6т 15 июня~Т981 года 

Постоянный представитель Венгерской Народной Республики при 
Организации Объединенных Наций выражает свое уважение Генеральному 
секретарю. Организации Объединенных Наций..и, ссылаясь на его ноту 
от 1 июня 1981 года по вопросу о международной конференции по 
Кампучии, имеет честь проинформировать Генерального секретаря Органи­
зации Объединенных Наций о позиции венгерского правительства по.этому 
вопросу,, 

Правительство Венгерской Народной Республики неоднократно выра­
жало свою тревогу по поводу предпринимаемых в рамках Организации 
Объединенных Наций попыток вмешательства во внутренние дела суверен­
ного государства Народной Республики Кампучии. Венгрия поддерживает 
огромные и разнообразные усилия кампучийского правительства, направ­
ленные на преодоление последствий политики геноцида и разрушения, 
проводившейся прежним режимом. В связи с этим попросту не возникает 
необходимости в поисках "всеобъемлющего политического решения кам­
пучийской проблемы", поскольку народ этой страны уже осуществил 
свое право на самоопределение, избавившись от прежнего^деспотическо-
го режима, проведя выборы и восстановив конституционный порядок в 
стране. 
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В то же время следует отметить, что в настоящее время в данном 
регионе предпринимаются позитивные усилия по налаживанию диалога и 
сотрудничества между всеми странами района с целью урегулирования 
нерешенных проблем в их отношениях. Правительство Венгрии считает, 
что международное сообщество должно всеми возможными средствами ока­
зывать поддержку и содействовать этим усилиям стран региона, являю­
щимся единственным средством достижения прогресса на пути к миру и 
стабильности в Юго-Восточной Азии. 

В связи с этим правительство Венгерской Народной Республики 
считает, что созыв международной конференции по вопросу, о которой 
говорится в резолюции 35/6 Генеральной Ассамблеи, представляет собой 
необоснованное вмешательство во внутренние дела Кампучии и, по всей 
видимости, лишь затруднит ценные шаги на региональном уровне, кото­
рые уже предприняты и которые могли бы в конечном итоге привести к 
ожидаемой нормализации исторически тесных связей между странами ре­
гиона и способствовать лучшему пониманию и продуктивному сотрудни­
честву между нимио Альтернативой этому явится сохранение напряжен­
ности и конфликтов, что затронет миллионы.людей в этом регионе. 

Поэтому правительство Венгерской Народной Республики не желает 
быть приглашенным на конференцию, о которой говорилось выше и ко­
торая, по ее мнению, не является форумом, способным внести ощутимый 
вклад в решение реальных проблем региона. 

Постоянный представитель Венгерской Народной Республики при 
Организации Объединенных Наций просит Генерального секретаря рас­
пространить настоящую ноту в качестве официального документа Гене­
ральной Ассамблеи по пунктам 22 и 34- предварительного перечня, а • 
также в качестве официального документа Совета Безопасности, 


